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LÜHISELGITUS 

Arvamuse koostaja peab uut otsust üldjoontes positiivseks, sest uues kavas sisalduvad 

elemendid suunavad EIP tegevuse valdkondadesse, mis aitavad kaasa sotsiaalvaldkonna ja 

majanduse arengule, eelkõige VKEde edendamisele, aga ka kliimakaitse valdkonnale. 

Kuigi ELi tagatist seotakse mitmeaastase finantsraamistikuga ning EIP peab sellega seoses 

hakkama saama väiksema tagatisraamistikuga, näeb arvamuse koostaja EIPd ka edaspidi 

tugeva ja teovõimelise instrumendina, mida saab kasutada ELi arengueesmärkide 

saavutamiseks, kohalolu näitamiseks partnerriikides ning liidu välispoliitilise profiili 

tugevdamiseks. Esimest korda ette nähtud fakultatiivse lisasumma osas tuleb arvamuse 

koostaja hinnangul komisjonis siiski välja töötada kindlad tingimused, mille korral see summa 

käiku lastakse ja EIP kasutuses on.  

Lisaks peab arvamuse koostaja EIP antavate laenude puhul vältimatuks täiendavaid 

aruandekohustusi ja manitseb neid rakendama eelkõige koostöös kohalike vahelülidest 

finantseerimisasutuste ehk niinimetatud vahendusasutustega. Arvamuse koostaja arvates peab 

läbipaistvuse tagamiseks olema alati selgelt näha, kes EIP rahastamisest kasu saab. Väljaspool 

ELi tehtavate investeeringute jaoks EIP võimalike kahjude puhuks ELi tagatiste kohta tehtud 

uue otsuse otsustav element on seega lõplike laenusaajate nimekirja koostamine ja selle 

kättesaadavus üldsusele. 

Arvamuse koostaja väljendab heameelt selle üle, et taas pannakse suuremat rõhku 

kliimamuutuste leevendamisele ja nendega kohanemise valdkonnale, kuid juhib tähelepanu 

siiski sellele, et siin tuleb tema arvates senisest rohkem arvesse võtta energiaallikate CO2-

jalajälge energiatootmisele eelnevates ja järgnevates protsessides. 

Lisaks peab arvamuse koostaja mõttekaks EIP omaalgatuslikult toetatavate projektide arvu 

suurendamist ning ka ELi tagatiste välises rahastamises osalemist. Siin tuleb arvamuse 

koostaja arvates aga kindlasti selgelt määratleda, milliseid finantsturu instrumente EIP selleks 

kasutama peaks. Asjatute riskide vältimiseks tuleb selgeks teha, et põhirõhk peab olema 

jätkusuutlikel ja pikaajaliselt kandvatel pangandustavadel, mis lähtuvad reaalmajandusest. 

MUUDATUSETTEPANEKUD 

Majandus- ja rahanduskomisjon palub vastutaval eelarvekomisjonil lisada oma raportisse 

järgmised ettepanekud: 

Muudatusettepanek  1 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 11 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(11) VKEde, sealhulgas käesoleva otsusega (11) VKEde, sealhulgas käesoleva otsusega 
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hõlmatud piirkondadesse investeerivate 

liidu VKEde juurdepääsu parandamine 

rahastamisele võib olla väga olulise 

tähtsusega majandusarengu soodustamisel 

ja tööpuuduse vastu võitlemisel. Et EIP 

suudaks tõhusalt VKEsid aidata, peaks 

EIP tegema koostööd rahastamiskõlblike 

riikide kohalike finantsvahendusasutustega, 

eelkõige eesmärgiga tagada, et osa 

rahalisest kasust antakse edasi nende 

klientidele, ja pakkuda lisaväärtust 

võrreldes muude rahastamisallikatega. 

hõlmatud piirkondadesse investeerivate 

liidu VKEde juurdepääsu parandamine 

rahastamisele võib olla väga olulise 

tähtsusega majandusarengu soodustamisel 

ja tööpuuduse vastu võitlemisel. Et EIP 

suudaks tõhusalt VKEsid aidata, peaksid 

EIP rahastamistehingud olema 

tulemustele orienteeritud ja sisaldama 

seemnekapitali VKEdele. EIP peaks ka 
tegema koostööd rahastamiskõlblike riikide 

kohalike finantsvahendusasutustega, 

tingimusel et need vahendajad on osa 

kohalikust majandusest ja panustavad 

kohalike vahenditega, eelkõige 

eesmärgiga tagada, et osa rahalisest kasust 

antakse edasi nende klientidele, ja pakkuda 

lisaväärtust võrreldes muude 

rahastamisallikatega. Tuleks tagada, et 

EIP teeks koostööd kohalike 

finantsvahendajatega, kelle eesmärgid 

kattuvad käesoleva otsuse põhjendusega 

18 ja Euroopa Liidu lepingu artikliga 21. 

Tagamaks, et tal on võimalik kontrollida, 

kas tema klientide projektid vastavad liidu 

arengueesmärke ja panga standardeid 

kajastavatele kriteeriumidele, peaks EIP 

kehtestama kohalikele 

finantseerimisasutustele kohustuse 

esitada aruandeid rahastatavate 

projektide ning toetatavate VKEde kohta. 

Seetõttu peaks finantsvahendajate 

tegevus, millega toetatakse VKEsid, olema 

täielikult läbipaistev ja EIP peaks seda 

korrapäraselt kontrollima. 

 

 

Muudatusettepanek  2 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 11 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (11 a) EIP peaks koostama nimekirja 

kõigist, keda ta rahastab, ja avaldama 

selle oma veebisaidil. Nimekiri peaks 

sisaldama nii otserahastamise saajaid kui 
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ka kohalike finantsvahendusasutuste 

kaudu rahastamise saajaid. Juhul kui 

vastavaid andmeid ei ole juba mingis 

vormis avaldatud, peaks EIP tegema oma 

veebisaidil enne projekti kinnitamist 

kättesaadavaks asjakohase teabe 

pikaajaliste laenude ja tagatiste saajate, 

kõigi finantsvahendajate, projekti 

abikõlblikkuse kriteeriumide ja VKEdele 

antud riskikapitalilaenude kohta, 

täpsustades eelkõige väljamakstud summa 

suurust, antud laenude arvu ning 

asjaomast piirkonda ja tegevusvaldkonda. 

 

Muudatusettepanek  3 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 13 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(13) EIP peaks jätkama 

investeerimisprojektide rahastamist 

sotsiaalse, keskkonnaalase ja majandusliku 

infrastruktuuri valdkondades ning kaaluma 

oma tegevuse laiendamist tervishoiu ja 

hariduse infrastruktuuri toetamisel, kui see 

annab selget lisaväärtust. 

(13) EIP peaks jätkama 

investeerimisprojektide rahastamist 

sotsiaalse, keskkonnaalase ja majandusliku 

infrastruktuuri valdkondades ning 

laiendama oma tegevust tervishoiu ja 

hariduse infrastruktuuri toetamisel, kui see 

annab selget lisaväärtust. 

 

 

Muudatusettepanek  4 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 14 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(14) EIP peaks jätkama ka 

investeerimisprojektide rahastamist 

kliimamuutuste leevendamise ja nendega 

kohanemise toetamiseks eesmärgiga veelgi 

edendada liidu kliimaeesmärke 

ülemaailmsel tasandil. 

(14) EIP peaks jätkama ka 

investeerimisprojektide rahastamist 

kliimamuutuste leevendamise ja nendega 

kohanemise toetamiseks eesmärgiga veelgi 

edendada liidu kliimaeesmärke 

ülemaailmsel tasandil, hoolitsedes 

asjakohasel viisil selle eest, et 

investeeringutel oleks energiaallikate 

asjakohase jaotuse kaudu kokkuvõttes 
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positiivne mõju kliimale, ja võttes selleks 

vastu tõhusad sätted. 

 

Muudatusettepanek  5 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 15 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(15) Üldeesmärkidega hõlmatud 

valdkondades peaks EIP finantstehingute 

põhieesmärk olema riikide piirkondlik 

integratsioon, eelkõige majanduslik 

integratsioon ühinemiseks valmistuvate 

riikide, naabruspoliitikas osalevate riikide 

ja liidu vahel. Eespool nimetatud 

valdkondades peaks EIP suutma toetada 

partnerriike selliste liidu äriühingute 

välismaiste otseinvesteeringute kaudu, kes 

aitavad kaasa tehnoloogia- ja teadmussiirde 

edendamisele, eeldusel, et 

investeerimisprojektidega seotud 

hoolsuskohustuse täitmise kontrollimise 

ajal on nõuetekohaselt kaalutud kõiki 

tegureid eesmärgiga minimeerida riske, et 

EIP finantstehingud mõjuvad kahjulikult 

tööhõive olukorrale liidus. EIPd tuleks 

samuti julgustada toetama liidu 

äriühingute omal riisikol tehtavaid 

välismaiseid otseinvesteeringuid 

partnerriikidesse. 

(15) Üldeesmärkidega hõlmatud 

valdkondades peaks EIP finantstehingute 

põhieesmärk olema riikide piirkondlik 

integratsioon, eelkõige majanduslik 

integratsioon ühinemiseks valmistuvate 

riikide, naabruspoliitikas osalevate riikide 

ja liidu vahel. Eespool nimetatud 

valdkondades peaks EIP toetama 

partnerriike selliste liidu äriühingute 

välismaiste otseinvesteeringute kaudu, kes 

aitavad kaasa tehnoloogia- ja teadmussiirde 

edendamisele. Toetust tuleks anda siiski 

vaid juhul, kui investeerimisprojektidega 

seotud hoolsuskohustuse täitmise 

kontrollimise ajal on põhjalikult kaalutud 

kõiki tegureid eesmärgiga minimeerida 

riske, et EIP finantstehingud mõjuvad 

kahjulikult tööhõive olukorrale liidus. EIP 

finantseeringud ei tohi aidata kaasa 

töökohtade väljaviimisele liidust. Lisaks 

tuleks tagada, et EIP toetatavad ELi 

ettevõtete välismaised otseinvesteeringud 

aitavad tõepoolest kaasa ühinemiseks 

valmistuvate riikide, naabruspoliitikas 

osalevate riikide ja liidu vahelisele 

majandusintegratsioonile. EIP peaks 

seetõttu aru andma, millises vormis 

ettevõtet toetatakse ja kuidas ettevõtted 

seda toetust kasutavad. 

 

Muudatusettepanek  6 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 15 a (uus) 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (15 a) EIP peaks korrapäraselt viima läbi 

toetatavate projektide kulude ja tulude 

hindamisi, tagamaks et nad on 

majanduslikult elujõulised ja aitavad 

kaasa säästvale arengule. 

 

Muudatusettepanek  7 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 15 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (15 b) Kliimamuutuste leevendamise 

projektide toetamisel rahastamiskõlblikes 

kolmandates riikides peaks EIP võtma 

arvesse Pittsburghis toimunud G20 

kohtumise järeldusi ning esitama 2014. 

aastaks tegevus- ja ajakava, et kaotada 

aastaks 2016 järk-järgult keskkonnale või 

majandusele kahjulikud toetused, kaasa 

arvatud toetused fossiilkütustele, ning 

vältida selliste projektide toetamist, mis 

võiksid nimetatud eesmärgi saavutamisele 

halvasti mõjuda. 

 

Muudatusettepanek  8 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 16 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(16) Praktilised meetmed ELi tagatise 

üldeesmärkide ja nende rakendamise 

sidumiseks tuleb sätestada piirkondlikes 

tehnilistes tegevussuunistes. Sellised 

suunised peaksid olema kooskõlas liidu 

laiema regionaalpoliitika raamistikuga. 

Piirkondlikud tehnilised tegevussuunised 

tuleks läbi vaadata ja neid tuleks 

täiendavalt ajakohastada pärast käesoleva 

otsuse läbivaatamist, eesmärgiga 

kohandada neid liidu välispoliitika ja 

(16) Praktilised meetmed ELi tagatise 

üldeesmärkide ja nende rakendamise 

sidumiseks tuleb sätestada piirkondlikes 

tehnilistes tegevussuunistes. Sellised 

suunised peaksid olema kooskõlas ELi 

lepingu artiklis 21 sätestatud liidu 

välistegevuse eesmärkidega ja liidu laiema 

regionaalpoliitika raamistikuga. 

Piirkondlikud tehnilised tegevussuunised 

tuleks läbi vaadata pärast konsulteerimist 

finantseeringut saavate riikide asjaomaste 
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prioriteetide arengutega. sidusrühmade ja asutustega riiklikul ja 

kohalikul tasandil ning neid tuleks 

täiendavalt ajakohastada pärast käesoleva 

otsuse läbivaatamist, eesmärgiga 

kohandada neid liidu välispoliitika ja 

prioriteetide arengutega. 

 

Muudatusettepanek  9 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 18 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(18) Kuigi EIP tugevus peitub 

investeerimispangaks olemises, peaksid 

EIP finantstehingud toetama liidu 

välistegevuse üldpõhimõtteid, millele on 

osutatud Euroopa Liidu lepingu (edaspidi 

„ELi leping”) artiklis 21 ja milleks on 

demokraatia ja õigusriigi ning inimõiguste 

ja põhivabaduste edendamine ja 

tugevdamine, ning aitama rakendada 

rahvusvahelisi keskkonnalepinguid, mille 

osaline liit on. Eelkõige tuleks EIP 

finantstehingutega toetada arenguriikide ja 

eriti kõige ebasoodsamas olukorras olevate 

arenguriikide jätkusuutlikku 

majanduslikku, sotsiaalset ja 

keskkonnaalast arengut, nende sujuvat ja 

järkjärgulist integreerimist 

maailmamajandusse, võitlust vaesuse vastu 

ning selliste eesmärkide järgimist, mille liit 

on ÜRO ja muude pädevate 

rahvusvaheliste organisatsioonide raames 

heaks kiitnud. Samal ajal kui EIP aitab 

rakendada meetmeid, mis on vajalikud 

liidu arengukoostöö poliitika eesmärkide 

edendamiseks vastavalt ELi toimimise 

lepingu artikli 209 lõikele 3, peaks EIP 

püüdma kaudselt toetada ÜRO 

aastatuhande arengueesmärkide 

saavutamist 2015. aastaks kõikides 

piirkondades, kus ta tegutseb. 

(18) Kuigi EIP tugevus peitub 

investeerimispangaks olemises, peaksid 

EIP finantstehingud toetama liidu 

välistegevuse üldpõhimõtteid, millele on 

osutatud Euroopa Liidu lepingu (edaspidi 

„ELi leping”) artiklis 21 ja milleks on 

demokraatia ja õigusriigi ning inimõiguste 

ja põhivabaduste edendamine ja 

tugevdamine, ning aitama rakendada 

rahvusvahelisi keskkonnalepinguid, mille 

osaline liit on. Lisaks peaks EIP tegevus 

olema kooskõlas ELi lepingu artikli 3 

lõikega 5, milles nõutakse − nagu 

Euroopa Kohus 21. detsembri 2011. aasta 

ATAA kohtuasja otsuses kinnitas −, et liit 

toetaks rahvusvahelise õiguse ja eelkõige 

ÜRO põhikirja põhimõtete ranget 

järgimist. EIP finantstehingutega tuleks 

toetada arenguriikide ja eriti kõige 

ebasoodsamas olukorras olevate 

arenguriikide jätkusuutlikku 

majanduslikku, sotsiaalset ja 

keskkonnaalast arengut, nende sujuvat ja 

järkjärgulist integreerimist 

maailmamajandusse, võitlust vaesuse vastu 

ning selliste eesmärkide järgimist, mille liit 

on ÜRO ja muude pädevate 

rahvusvaheliste organisatsioonide raames 

heaks kiitnud. Samal ajal kui EIP aitab 

rakendada meetmeid, mis on vajalikud 

liidu arengukoostöö poliitika eesmärkide 

edendamiseks vastavalt ELi toimimise 

lepingu artikli 209 lõikele 3, peaks EIP 
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püüdma kaudselt toetada ÜRO 

aastatuhande arengueesmärkide 

saavutamist 2015. aastaks kõikides 

piirkondades, kus ta tegutseb. 

 

Muudatusettepanek  10 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 19 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(19) Käesoleva otsuse kohase EIP 

tegevusega tuleks toetada komisjoni 

esitatud muutuste kava ning see tegevus 

peaks olema kooskõlas asjakohaste 

Euroopa arengukonsensuse põhimõtetega 

ja abi tõhususe põhimõtetega, mis on 

esitatud 2005. aasta Pariisi deklaratsioonis, 

2008. aasta Accra tegevuskavas ja 

2011. aasta Busani partnerluslepingus. 

Peale selle peaks see olema kooskõlas ELi 

strateegilise raamistiku ning inimõiguste ja 

demokraatia tegevuskavaga, mille nõukogu 

võttis vastu 25. juunil 2012. aastal, ning 

rahvusvaheliste keskkonnaalaste 

kokkulepetega, sealhulgas bioloogilise 

mitmekesisuse valdkonna kohustustega. 

Tegevus tuleks ellu viia mitme konkreetse 

meetme kaudu, eelkõige tugevdades EIP 

suutlikkust hinnata investeerimisprojektide 

keskkonnaalaseid, sotsiaalseid ja 

arenguaspekte, sealhulgas inimõiguste ja 

konfliktidega seotud riske, ning toetades 

ametiasutuste ja kodanikuühiskonnaga 

konsulteerimist kohalikul tasandil. Sellega 

seoses peaks EIP rakendama ja edasi 

arendama oma tulemuste mõõtmise 

raamistikku, mis sisaldab üksikasjalikke 

tulemuslikkuse näitajaid, mille abil 

mõõdetakse EIP finantstehingute 

majanduslikku, keskkonna-, sotsiaal- ja 

arengumõju aluseks oleva investeeringu 

kogu elutsükli jooksul. Käesoleva otsuse 

rakendamise vahehindamise käigus tuleks 

hinnata ka tulemuste mõõtmise raamistiku 

rakendamist. Hoolsuskohustuse täitmise 

(19) Käesoleva otsuse kohase EIP 

tegevusega tuleks toetada komisjoni 

esitatud muutuste kava ning see tegevus 

peaks olema kooskõlas asjakohaste 

Euroopa arengukonsensuse põhimõtetega 

ja abi tõhususe põhimõtetega, mis on 

esitatud 2005. aasta Pariisi deklaratsioonis, 

2008. aasta Accra tegevuskavas ja 

2011. aasta Busani partnerluslepingus. 

Peale selle peaks see olema kooskõlas ELi 

strateegilise raamistiku ning inimõiguste ja 

demokraatia tegevuskavaga, mille nõukogu 

võttis vastu 25. juunil 2012. aastal, ning 

rahvusvaheliste keskkonnaalaste 

kokkulepetega, sealhulgas bioloogilise 

mitmekesisuse valdkonna kohustustega. 

Tegevus tuleks ellu viia mitme konkreetse 

meetme kaudu, eelkõige tugevdades EIP 

suutlikkust hinnata investeerimisprojektide 

keskkonnaalaseid, sotsiaalseid ja 

arenguaspekte, sealhulgas inimõiguste ja 

konfliktidega seotud riske, ning toetades 

ametiasutuste ja kodanikuühiskonnaga 

konsulteerimist kohalikul tasandil. Sellega 

seoses peaks EIP rakendama ja edasi 

arendama oma tulemuste mõõtmise 

raamistikku, mis sisaldab üksikasjalikke 

tulemuslikkuse näitajaid, mille abil 

mõõdetakse EIP finantstehingute 

majanduslikku, keskkonna-, sotsiaal- ja 

arengumõju aluseks oleva investeeringu 

kogu elutsükli jooksul. Käesoleva otsuse 

rakendamise vahehindamise käigus tuleks 

hinnata ka tulemuste mõõtmise raamistiku 

rakendamist. Hoolsuskohustuse täitmise 
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kontrollimisel seoses 

investeerimisprojektiga peaks EIP 

vajaduse korral ja kooskõlas liidu 

sotsiaalsete ja keskkonnaalaste 

põhimõtetega nõudma, et projekti läbiviija 

korraldaks kohalikke konsultatsioone ja 

teeks nende tulemused avalikkusele 

teatavaks. Riikliku osalusega EIP 

finantseerimislepingud peaksid sõnaselgelt 

sisaldama võimalust peatada väljamaksed, 

juhul kui riik, kus investeerimisprojekti 

ellu viiakse, ei ole käesoleva otsuse alusel 

enam rahastamiskõlblik. 

kontrollimisel seoses 

investeerimisprojektiga peaks EIP 

kooskõlas liidu sotsiaalsete ja 

keskkonnaalaste põhimõtetega ning, 

austades täielikult finantseeringut saava 

riigi õigusakte ning sotsiaalseid ja 

keskkonnastandardeid, nõudma, et 

projekti läbiviija korraldaks kohalikke 

konsultatsioone ja teeks nende tulemused 

avalikkusele teatavaks. Riikliku osalusega 

EIP finantseerimislepingud peaksid 

sõnaselgelt sisaldama võimalust peatada 

väljamaksed, juhul kui riik, kus 

investeerimisprojekti ellu viiakse, ei ole 

käesoleva otsuse alusel enam 

rahastamiskõlblik. 

 

Muudatusettepanek  11 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 22 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(22) Käesoleva otsuse reguleerimisalasse 

kuuluvate liiduväliste finantstehingute 

puhul peaks EIP püüdma veelgi parandada 

koordineerimist ja koostööd Euroopa 

finantseerimisasutuste ja rahvusvaheliste 

finantseerimisasutustega, eelkõige 

nendega, kes osalevad väliskoostöö 

rahastamisvahendite ühendamiseks ette 

nähtud ELi platvormi töös. Selline koostöö 

hõlmab vajaduse korral koostööd 

sektoripõhiste tingimuste täitmisel ja 

menetluste vastastikust usaldamist, 

koostööd kaasrahastamise kasutamisel ja 

osalemisel ülemaailmsetes algatustes, 

näiteks abi koordineerimist ja tõhusust 

edendavates algatustes. Sellise 

koordineerimise ja koostöö abil tuleks 

püüda minimeerida võimalikke 

topeltkulusid ja tegevuse tarbetut 

dubleerimist. Eesmärgiga hõlmata EBRD 

geograafilise ulatuse laienemine Vahemere 

piirkonnale, ajakohastati 2012. aastal 

komisjoni, EIP grupi ning Euroopa 

(22) Käesoleva otsuse reguleerimisalasse 

kuuluvate liiduväliste finantstehingute 

puhul peaks EIP püüdma veelgi parandada 

koordineerimist ja koostööd Euroopa 

finantseerimisasutuste ja rahvusvaheliste 

finantseerimisasutustega, eelkõige 

nendega, kes osalevad väliskoostöö 

rahastamisvahendite ühendamiseks ette 

nähtud ELi platvormi töös. Selline koostöö 

hõlmab vajaduse korral koostööd 

sektoripõhiste tingimuste täitmisel ja 

menetluste vastastikust usaldamist, 

koostööd kaasrahastamise kasutamisel ja 

osalemisel ülemaailmsetes algatustes, 

näiteks abi koordineerimist ja tõhusust 

edendavates algatustes. Sellise 

koordineerimise ja koostöö abil tuleks 

püüda minimeerida võimalikke 

topeltkulusid ja tegevuse tarbetut 

dubleerimist. EIP ja eriti Euroopa 

Rekonstruktsiooni- ja Arengupank 

(EBRD) peaksid mõlemad tegema 

suuremaid pingutusi täiendavate 
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Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga 

(EBRD) vahelist kolmepoolset vastastikuse 

mõistmise memorandumit, mis käsitleb 

koostööd väljaspool liitu ning võimaldab 

EIP grupil ja EBRD-l tegutseda teineteist 

vastastikku täiendavalt, tuginedes oma 

vastavatele suhtelistele eelistele. Seda 

memorandumit tuleks jätkuvalt kohaldada. 

Käesolevas otsuses sätestatud põhimõtteid 

tuleks kohaldada ka siis, kui EIP 

rahastamist rakendatakse muude Euroopa 

finantseerimisasutuste ja rahvusvaheliste 

finantseerimisasutustega sõlmitud 

koostöökokkulepete kaudu. 

sünergiavõimaluste leidmiseks. 
Eesmärgiga hõlmata EBRD geograafilise 

ulatuse laienemine Vahemere piirkonnale, 

ajakohastati 2012. aastal komisjoni, EIP 

grupi ning EBRD vahelist kolmepoolset 

vastastikuse mõistmise memorandumit, 

mis käsitleb koostööd väljaspool liitu ning 

võimaldab EIP grupil ja EBRD-l tegutseda 

teineteist vastastikku täiendavalt, tuginedes 

oma vastavatele suhtelistele eelistele. Seda 

memorandumit tuleks jätkuvalt kohaldada. 

Käesolevas otsuses sätestatud põhimõtteid 

tuleks kohaldada ka siis, kui EIP 

rahastamist rakendatakse muude Euroopa 

finantseerimisasutuste ja rahvusvaheliste 

finantseerimisasutustega sõlmitud 

koostöökokkulepete kaudu. 

Muudatusettepanek  12 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 22 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (22 a) EIP peaks vastavalt 2008. aastal 

vastu võetud sisesuunisele Euroopa 

Investeerimispanga tegevuses keelatud 

käitumise ennetamise ja tõkestamise 

poliitika kohta tegema tihedat koostööd 

liikmesriikide rahapesu andmebüroode, 

komisjoni, Euroopa 

Pangandusjärelevalve (EBA), Euroopa 

Väärtpaberiturujärelevalve (ESMA), 

Euroopa Kindlustus- ja 

Tööandjapensionide Järelevalve 

(EIOPA), ühtse järelevalvemehhanismi ja 

pädevate asutustega kolmandates riikides, 

kus EIP tegutseb, et tugevdada kehtivaid 

rahapesu ja terrorismi rahastamise vastu 

võitlemise meetmeid ning aidata 

parandada nende jõustamist. 

 

Muudatusettepanek  13 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 22 b (uus) 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (22 b) EIP peaks laiendama VKEdele 

tehnilise abi andmist, et toetada 

uuenduslikke ideid ja aidata idufirmadel 

saada finantsvahendajatelt rahastamist. 

 

Muudatusettepanek  14 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 23 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(23) EIPd tuleks innustada suurendama 

oma tehingute mahtu ja mitmekesistama 

oma tegevust väljaspool liitu ilma ELi 

tagatist kasutamata, et keskendada ELi 

tagatise andmine sellistele riikidele ja 

investeerimisprojektidele, millel on halb 

juurdepääs turule, võttes arvesse võla 

jätkusuutlikkusega seotud kaalutlusi, ja 

mille puhul annab ELi tagatis seega 

suuremat lisaväärtust. Sellest tulenevalt ja 

seades alati sihiks liidu välispoliitika 

eesmärkide toetamise, tuleks EIPd 

innustada omal riisikol laenama – 

sealhulgas liidu majandushuvide 
toetamiseks – sellistele riikidele ja selliste 

investeerimisprojektide jaoks, millel on 

EIP hinnangul piisav krediidivõimelisus, 

võttes arvesse EIP enda riskitaluvusvõimet. 

(23) EIPd tuleks innustada suurendama 

oma tehingute mahtu ja mitmekesistama 

oma tegevust väljaspool liitu ilma ELi 

tagatist kasutamata, et keskendada ELi 

tagatise andmine sellistele riikidele ja 

investeerimisprojektidele, millel on halb 

juurdepääs turule, võttes arvesse võla 

jätkusuutlikkusega seotud kaalutlusi, ja 

mille puhul annab ELi tagatis seega 

suuremat lisaväärtust. Sellest tulenevalt ja 

seades alati sihiks liidu välispoliitika 

eesmärkide toetamise, tuleks EIPd 

innustada omal riisikol laenama – 

ülemaailmse tähtsusega avalike hüvede 
toetamiseks – sellistele riikidele ja selliste 

investeerimisprojektide jaoks, millel on 

EIP hinnangul piisav krediidivõimelisus, 

võttes arvesse EIP enda riskitaluvusvõimet. 

 

Muudatusettepanek  15 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 24 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(24) EIP peaks laiendama pakutavate 

innovatiivsete rahastamisvahendite valikut, 

sealhulgas keskendudes rohkem 

tagatisvahendite arendamisele. Peale selle 

peaks EIP aktiivselt püüdma osaleda 

(24) EIP peaks laiendama pakutavate 

innovatiivsete rahastamisvahendite valikut, 

sealhulgas keskendudes rohkem 

tagatisvahendite arendamisele. Peale selle 

peaks EIP aktiivselt püüdma osaleda 
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riskijagamisvahendites ning stabiilset ja 

prognoositavat rahavoogu tekitavate 

projektide rahastamises võlakapitaliturgude 

abil. Eelkõige peaks EIP kaaluma selliste 

võlakapitalituru instrumentide toetamist, 

mis on antud rahastamiskõlblikes riikides 

teostatavatele investeerimisprojektidele. 

Peale selle peaks EIP suurendama 

kohalikus vääringus antavate laenude 

mahtu ja emiteerima võlakirju kohalikel 

turgudel, tingimusel et finantseeringut 

saavad riigid rakendavad eelkõige 

finantssektoris EIP tegevuse 

hõlbustamiseks vajalikke struktuurireforme 

ning muid meetmeid. 

riskijagamisvahendites ning stabiilset ja 

prognoositavat rahavoogu tekitavate 

projektide rahastamises võlakapitaliturgude 

abil. Eelkõige peaks EIP kaaluma selliste 

võlakapitalituru instrumentide toetamist, 

mis on antud rahastamiskõlblikes riikides 

teostatavatele investeerimisprojektidele. 

Peale selle peaks EIP suurendama 

kohalikus vääringus antavate laenude 

mahtu ja emiteerima võlakirju kohalikel 

turgudel, tingimusel et finantseeringut 

saavad riigid rakendavad eelkõige 

finantssektoris EIP tegevuse 

hõlbustamiseks vajalikke struktuurireforme 

ning muid meetmeid. Võlakapitalituru 

instrumentide mitmekesistamisel ja 

laiendamisel tuleks jälgida eelkõige seda, 

et need ühilduksid Euroopa Liidu 

õigusega finantsteenuste valdkonnas ega 

soodustaks riskantsete finantstavade 

juurdumist, mis kaasnevad näiteks 

suurema kapitali paigutamisega 

väärtpaberitesse ja võlariskidega ning 

võivad seega ohustada finantsstabiilsust. 

 

Muudatusettepanek  16 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 24 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (24 a) EIP iga-aastases aruandes tuleks 

eelkõige hinnata EIP finantstehingute 

kooskõla käesoleva otsusega, võttes 

arvesse piirkondlikke tehnilisi 

tegevussuuniseid. Aruandes tuleks samuti 

hinnata seda, mil määral on EIP võtnud 

rahastatavate projektide valimise ja 

järelevalve juures arvesse majanduslikku, 

finantsilist, keskkonnaalast ja sotsiaalset 

jätkusuutlikkust. Aruanne peaks samuti 

sisaldama eraldi osa, milles hinnatakse 

üksikasjalikult EIP võetud meetmeid 

praeguse volituse tingimuste täitmiseks, 

pöörates erilist tähelepanu EIP 

finantstehingutele, milles kasutatakse 
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koostööst keelduvates jurisdiktsioonides 

paiknevaid finantsvahendeid. Oma 

finantstehingute puhul peaks EIP 

nõuetekohaselt rakendama oma poliitikat 

nõrgalt reguleeritud või koostööst 

keelduvate jurisdiktsioonide suhtes, et 

anda panus rahvusvahelisse pettuse- ja 

maksudest kõrvalehoidumise vastasesse 

võitlusesse. Aruanne peaks sisaldama ka 

projektide sotsiaalsete ja arenguga seotud 

aspektide hinnangut. See tuleks 

avalikkusele kättesaadavaks teha, et 

kodanikuühiskonnal ja abisaajariikidel 

oleks võimalik arvamust avaldada. 

 

 

Muudatusettepanek  17 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 25 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(25) Liidu välispoliitikat toetavaid EIP 

finantstehinguid tuleks ka edaspidi teha 

usaldusväärse pangandustava põhimõtete 

kohaselt. Neid tehinguid tuleks jätkuvalt 

teha EIP kehtestatud eeskirjade ja 

menetluste kohaselt, sealhulgas rakendades 

asjakohaseid kontrollimeetmeid ja järgides 

EIP avaldust sotsiaalsete ja 

keskkonnastandardite kohta, samuti 

kooskõlas kontrollikoja ja Euroopa 

Pettustevastase Ameti (OLAF) vastavate 

eeskirjade ja menetlustega. Oma 

finantstehingute puhul peaks EIP 

nõuetekohaselt rakendama oma poliitikat 
nõrgalt reguleeritud või koostööst 

keelduvate jurisdiktsioonide suhtes, et 

aidata kaasa rahvusvahelisele 

maksupettuste ja maksudest 

kõrvalehoidumise vastasele võitlusele. 

(25) Liidu välispoliitikat toetavaid EIP 

finantstehinguid tuleks ka edaspidi teha 

usaldusväärse, järjepideva ja 

pikaajalisusele suunatud pangandustava 

põhimõtete kohaselt, mis lähtuvad 

reaalmajandusest. Neid tehinguid tuleks 

jätkuvalt teha EIP kehtestatud eeskirjade ja 

menetluste kohaselt, sealhulgas rakendades 

asjakohaseid kontrollimeetmeid ja järgides 

EIP avaldust sotsiaalsete ja 

keskkonnastandardite kohta, samuti 

kooskõlas kontrollikoja ja Euroopa 

Pettustevastase Ameti (OLAF) vastavate 

eeskirjade ja menetlustega. Oma 

finantstehingute puhul peaks EIP vältima 

koostöö tegemist nõrgalt reguleeritud või 

koostööst keelduvate jurisdiktsioonidega, 

et aidata kaasa rahvusvahelisele 

maksupettuste ja maksudest 

kõrvalehoidumise ning rahapesu vastasele 

võitlusele, ning järgima komisjoni kõige 

ajakohasemaid kriteeriume selliste 

jurisdiktsioonide kindlakstegemiseks, mis 

ei vasta hea valitsemistava 
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miinimumnõuetele. Seetõttu tuleks 

eelkõige kohalike finantsvahendajate 

kaudu toimuva rahastamise korral 

tagada, et vahendajate poolt antava 

rahastamisega välditakse pettusi ja 

korruptsiooni. Läbipaistvuse huvides ning 

pettuste ja korruptsiooni vältimiseks peaks 

EIP koostama koostöös kohalike 

finantsvahendusasutustega nimekirja 

lõplikest laenusaajatest. 

 

Muudatusettepanek  18 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 25 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (25 a) EIP peaks koostöö tegemisel 

finantsvahendusasutustega tagama, et 

EIP finantseeringute vahendamisel 

kohalikele laenusaajatele ei saaks 

vahendavad finantseerimisasutused võtta 

liigset tasu, ning takistama EIP 

finantseeringu lõppsaajate asjatut 

koormamist. 

 

Muudatusettepanek  19 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 25 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (25 b) EIP peaks laiendama tehnilist ja 

finantsnõustamist ning nende teenuste 

arendamisel ka ise aktiivsemaks 

muutuma. Ebatõhusate haldus- ja 

juhtimistavade vältimiseks projektide 

elluviimisel peaks EIP tähelepanu alla 

võtma hea tava juhendmaterjali 

väljatöötamise. 
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Muudatusettepanek  20 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Põhjendus 26 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(26) EIP peaks võtma asjakohaseid 

meetmeid selle tagamiseks, et kui 

finantstehingule on antud ELi tagatis, on 

Euroopa Liidu finantshuvid kaitstud 

pettuste, korruptsiooni ja mis tahes muu 

ebaseadusliku tegevuse vastaste ennetavate 

meetmetega ning et OLAFil on õigus teha 

kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi 

finantseeringu saajate valdustes, 

(26) EIP peaks võtma asjakohaseid 

meetmeid selle tagamiseks, et kui 

finantstehingule on antud ELi tagatis, on 

Euroopa Liidu finantshuvid kaitstud 

pettuste, korruptsiooni ja mis tahes muu, 

eelkõige maksuparadiisideks liigitatud 

riikidega seonduva ebaseadusliku tegevuse 

vastaste ennetavate meetmetega ning et 

OLAFil on õigus teha kohapealseid 

kontrolle ja inspekteerimisi finantseeringu 

saajate valdustes, 

 

Muudatusettepanek  21 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 1 – lõige 5 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

5. Kui lõikes 4 osutatud ajavahemiku 

möödumisel ei ole Euroopa Parlament ja 

nõukogu võtnud vastu otsust, millega 

antakse EIP-le uus ELi tagatis liiduvälistest 

finantstehingutest tekkida võiva kahjumi 

puhuks, pikendatakse kõnealust 

ajavahemikku automaatselt kuue kuu võrra. 

5. Kui lõikes 4 osutatud ajavahemiku 

möödumisel ei ole Euroopa Parlament ja 

nõukogu võtnud vastu otsust, millega 

antakse EIP-le uus ELi tagatis liiduvälistest 

finantstehingutest tekkida võiva kahjumi 

puhuks, pikendatakse kõnealust 

ajavahemikku ühekordselt automaatselt 

kuue kuu võrra. 

 

Muudatusettepanek  22 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Ajavahemikul 2014–2020 on ELi 

tagatisega EIP finantstehingute 

maksimaalne ülemmäär 

28 000 000 000 eurot. Ülemmäära 

1. Ajavahemikul 2014–2020 on ELi 

tagatisega EIP finantstehingute 

maksimaalne ülemmäär 

28 000 000 000 eurot. Ülemmäära 
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järgimisel ei võeta arvesse tühistatud 

summasid. 

järgimisel ei võeta arvesse algul 

finantseerimiseks ette nähtud, kuid hiljem 
tühistatud summasid. 

 

Muudatusettepanek  23 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 3 – lõige 1 – punkt a 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

a) kohaliku erasektori arendamine, 

eelkõige VKEde toetamine; 

a) erasektori arendamine, eelkõige VKEde 

toetamine; 

 

Muudatusettepanek  24 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 3 – lõige 5 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

5. Lõike 1 punktis a sätestatud eesmärke 

toetavad EIP finantstehingud võivad 

hõlmata toetust liidu VKEde 

investeerimisprojektidele. 

5. Lõike 1 punktis a sätestatud eesmärke 

toetavad EIP finantstehingud võivad 

hõlmata toetust liidu VKEde 

investeerimisprojektidele. Tuleb siiski 

tagada, et EIP finantseeringut 

kasutatakse ka tegelikkuses asjaomase 

VKE konkreetseks investeerimisprojektiks 

ning see ei lähe varjatud 

ettevõtlustoetusena teistesse 

valdkondadesse. EIP töötab 

finantseeringu ettenähtud eesmärgil 

kasutamise tagamiseks välja konkreetsed 

aruandlusstandardid, mida laenusaajad 

peavad täitma. 

 

Muudatusettepanek  25 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 3 – lõige 6 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

6. Lõike 1 punktis b sätestatud eesmärke 

toetavate EIP finantstehingutega toetatakse 

6. Lõike 1 punktis b sätestatud eesmärke 

toetavate EIP finantstehingutega toetatakse 
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investeerimisprojekte transpordi, energia, 

sealhulgas taastuvenergia, vähem CO2-

mahukatele tehnoloogiatele ja kütustele 

üleminekut võimaldava energiasüsteemide 

ümberkujundamise, energiavarustuse 

kindluse ja energiataristu, sealhulgas gaasi 

tootmise ja ELi energiaturule 

transportimise taristu, keskkonnataristu, 

sealhulgas vee ja kanalisatsiooni ning 

rohelise taristu, info- ja 

kommunikatsioonitehnoloogia, sealhulgas 

telekommunikatsiooni ja lairibavõrgu 

taristu, ning tervishoiu ja hariduse 

valdkonnas. 

investeerimisprojekte transpordi, energia, 

sealhulgas taastuvenergia, vähem CO2-

mahukatele tehnoloogiatele ja kütustele 

(CO2-heite mahukuse arvutamisel tuleb 

arvesse võtta ka protsesse, mis tekitavad 

enne ja pärast energiatootmisseadmete 

tegelikku toimimist lisaheidet) üleminekut 

võimaldava energiasüsteemide 

ümberkujundamise, energiavarustuse 

kindluse ja energiataristu, sealhulgas gaasi 

tootmise ja ELi energiaturule 

transportimise taristu, keskkonnataristu, 

sealhulgas vee ja kanalisatsiooni ning 

rohelise taristu, info- ja 

kommunikatsioonitehnoloogia, sealhulgas 

telekommunikatsiooni ja lairibavõrgu 

taristu, ning tervishoiu ja hariduse 

valdkonnas. 

 

Muudatusettepanek  26 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 3 – lõige 7 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

7. Lõike 1 punktis c sätestatud eesmärke 

toetavate EIP finantstehingutega toetatakse 

kliimamuutuste leevendamise ja nendega 

kohanemise valdkonnas teostatavaid 

investeerimisprojekte, millega aidatakse 

kaasa ÜRO kliimamuutuste 

raamkonventsiooni üldiste eesmärkide 

saavutamisele, eelkõige vältides 

kasvuhoonegaaside heitkoguste tekkimist 

või vähendades neid taastuvenergia, 

energiatõhususe ja säästva transpordi 

valdkonnas või suurendades haavatavate 

riikide, sektorite ja kogukondade 

vastupanuvõimet kliimamuutuste 

negatiivsele mõjule. Otsusega hõlmatud 

ajavahemikul peaks nende tehingute maht 

moodustama vähemalt 25 % kõigist EIP 

finantstehingutest. 

7. Lõike 1 punktis c sätestatud eesmärke 

toetavate EIP finantstehingutega toetatakse 

kliimamuutuste leevendamise ja nendega 

kohanemise valdkonnas teostatavaid 

investeerimisprojekte, millega aidatakse 

kaasa ÜRO kliimamuutuste 

raamkonventsiooni üldiste eesmärkide 

saavutamisele, eelkõige vältides 

kasvuhoonegaaside heitkoguste tekkimist 

või vähendades neid taastuvenergia, 

energiatõhususe ja säästva transpordi 

valdkonnas või suurendades haavatavate 

riikide, sektorite ja kogukondade 

vastupanuvõimet kliimamuutuste 

negatiivsele mõjule. Kliimameetmete 

edendamise projektide toetuskõlblikkuse 

kriteeriumid määratletakse täpsemalt 

piirkondlike tehniliste tegevussuuniste 

järgmisel läbivaatamisel pärast põhjalikke 

avalikke konsultatsioone ja neid 

kajastatakse panga kliimamuutuste 
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strateegias käesoleva otsuse 

vahehindamise käigus. Otsusega hõlmatud 

ajavahemikul peaks tehingute maht 

kliimamuutuste leevendamise valdkonnas 
moodustama vähemalt 25 % kõigist EIP 

finantstehingutest. Taastuvenergia ja 

parema energiatõhususe valdkonna 

investeerimisprojektide edendamise kaudu 

aitab EIP kaasa energiaallikate 

jätkusuutliku jaotuse saavutamisele, mis 

hõlmab ka fossiilkütustele suunatud 

pangapoolse rahastamise järkjärgulist 

kaotamist. Sealjuures tuleb tagada, et 

suurt CO2-heidet tekitavatesse 

fossiilsetesse energiaallikatesse 

tehtavatele investeeringutele tuleks 

eelistada investeeringuid taastuvenergia 

ja parema energiatõhususe valdkonda. 

 

Muudatusettepanek  27 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 4 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Komisjonile antakse õigus võtta 

kooskõlas artikliga 17 vastu delegeeritud 

õigusakte III lisa muutmiseks. Komisjoni 

otsused tuginevad üldisele majanduslikule 

ja poliitilisele hinnangule, sealhulgas 

selliste aspektide hindamisele, mis on 

seotud demokraatia, inimõiguste ja 

põhivabadustega, ning lisaks ka 

asjakohastele Euroopa Parlamendi 

resolutsioonidele ning nõukogu otsustele ja 

järeldustele. 

2. Komisjonile antakse õigus võtta 

kooskõlas artikliga 17 vastu delegeeritud 

õigusakte III lisa muutmiseks. Komisjoni 

otsused tuginevad üldisele majanduslikule, 

sotsiaalsele, keskkonnaalasele ja 

poliitilisele hinnangule, sealhulgas selliste 

aspektide hindamisele, mis on seotud 

demokraatia, inimõiguste ja 

põhivabadustega, ning lisaks ka 

asjakohastele Euroopa Parlamendi 

resolutsioonidele ning nõukogu otsustele ja 

järeldustele. 

 

Muudatusettepanek  28 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 4 – lõige 5 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

5. ELi tagatis katab ainult selliseid EIP 

finantstehinguid, mida tehakse nendes 

rahastamiskõlblikes riikides, kes on 

sõlminud EIPga raamlepingu, milles on 

sätestatud selliste tehingute õiguslikud 

tingimused. 

5. ELi tagatis katab ainult selliseid EIP 

finantstehinguid, mida tehakse nendes 

rahastamiskõlblikes riikides, kes on 

sõlminud EIPga raamlepingu, milles on 

sätestatud selliste tehingute õiguslikud 

tingimused. Tehingute õiguslike 

tingimuste hulka kuuluvad ka keskkonna-

, sotsiaalsed, inimõiguste ja tööga seotud 

standardid. 

 

Muudatusettepanek  29 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 7 – lõige 2 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 a. EIP ei tee koostööd 

finantsvahendajatega, kellel on olnud 

probleeme läbipaistvuse, pettuse ja 

korruptsiooniga ning keskkonna- ja 

sotsiaalse mõju osas. EIP kehtestab koos 

komisjoniga ranged kriteeriumid 

finantsvahendajate valimiseks ning teeb 

need avalikult kättesaadavaks. 

 

Muudatusettepanek  30 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 7 – lõige 2 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 b. Kui EIP tegutseb ELi tagatise alusel, 

siis teeb ta koostööd ainult selliste 

finantsvahendajatega, kellel on suur 

kohapealne isevastutus ja vahendid, et 

rakendada arengut soodustavat 

lähenemisviisi, mis toetab tegevusriikide 

VKEde eripära, ning kes ei tegutse ega ole 

asutatud jurisdiktsioonis, mis: 

 – kohaldab maksumeetmeid, mis 
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hõlmavad maksude puudumist või 

nominaalseid maksumäärasid või mille 

puhul pakutakse soodustusi isegi ilma 

reaalse majandustegevuse või 

märkimisväärse majandusliku 

kohalolekuta jurisdiktsioonis, kes sellised 

maksusoodustusi pakub; 

 – ei järgi täielikult OECD tulu ja kapitali 

maksustamise näidiskonventsiooni artiklis 

26 sätestatud standardeid ning tagab 

maksustamisalase teabe tõhusa 

vahetamise, sh mitmepoolsete 

maksustamisalaste lepingute osas; 

 – on rahapesuvastase töökonna poolt 

lisatud koostööst keelduvate riikide ja 

territooriumide loetellu. 

 

Muudatusettepanek  31 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 7 – lõige 2 c (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  2 c. Koostöö tegemisel 

finantsvahendusasutustega tagab EIP, et 

finantsvahendajad ei kehtesta EIP 

finantseeringute vahendamisel kohalikele 

laenusaajatele liigseid tasusid ega koorma 

sellega asjatult EIP finantseeringute 

saajaid. 

 

Muudatusettepanek  32 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 8 – lõige 3 – sissejuhatav osa 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Muude kui lõikes 1 osutatud EIP 

finantstehingute puhul ning 

võlakapitalituru instrumente hõlmavate EIP 

finantstehingute puhul katab ELi tagatis 

kõiki EIP-l saada olevaid laekumata 

makseid, kui mittelaekumise tingis ühest 

3. Muude kui lõikes 1 osutatud EIP 

finantstehingute puhul ning 

võlakapitalituru instrumente hõlmavate EIP 

finantstehingute puhul, eeldusel et need on 

kooskõlas usaldusväärse, järjepideva ja 

pikaajalisusele suunatud pangandustava 
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järgmisest poliitilisest riskist tulenev 

olukord (edaspidi „poliitilise riski tagatis”): 
põhimõtetega, mis lähtuvad 

reaalmajandusest, katab ELi tagatis kõiki 

EIP-l saada olevaid laekumata makseid, 

kui mittelaekumise tingis ühest järgmisest 

poliitilisest riskist tulenev olukord 

(edaspidi „poliitilise riski tagatis”): 

 

Muudatusettepanek  33 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 8 – lõige 5 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

5. Komisjon ja EIP näevad artiklis 13 

osutatud lepingus ette meetodi, mis 

võimaldab EIP-l oma välistegevuse raames 

määrata kindlaks käesoleva otsuse alusel 

rahastatavad tehingud ning EIP omal 

riisikol rahastatavad tehingud. See meetod 

põhineb EIP finantstehingute 

krediidivõimelisusel, nagu seda on 

hinnanud EIP, I lisas kindlaks määratud 

piirkondadel ja ülemmääradel, vastaspoole 

laadil (suveräänne üksus / riik, lõikes 1 

osutatud riigi tasandist allpool asuv üksus 

või eraõiguslik isik), EIP enda 

riskitaluvusvõimel ja muudel asjakohastel 

kriteeriumidel, sealhulgas ELi tagatise 

pakutaval lisaväärtusel. 

5. Komisjon ja EIP näevad artiklis 13 

osutatud lepingus ette meetodi, mis 

võimaldab EIP-l oma välistegevuse raames 

määrata kindlaks käesoleva otsuse alusel 

rahastatavad tehingud ning EIP omal 

riisikol rahastatavad tehingud. See meetod 

põhineb EIP finantstehingute 

krediidivõimelisusel, nagu seda on 

hinnanud EIP, I lisas kindlaks määratud 

piirkondadel ja ülemmääradel, vastaspoole 

laadil (suveräänne üksus / riik, lõikes 1 

osutatud riigi tasandist allpool asuv üksus 

või eraõiguslik isik), EIP enda 

riskitaluvusvõimel ja muudel asjakohastel 

kriteeriumidel, sealhulgas ELi tagatise 

pakutaval lisaväärtusel. Jaotuspõhimõtted 

tehakse avalikult kättesaadavaks EIP 

veebisaidil. Iga EIP poolt väljaspool ELi 

rahastatava tehingu kohta näidatakse EIP 

veebisaidil pärast projekti heakskiitmise 

etappi, kas ELi tagatist kasutatakse või 

mitte. 

 

Muudatusettepanek  34 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 9 – lõige 1 – lõik 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 EIP kontrollib põhjalikult 

hoolsuskohustuse täitmist ning, kui see on 

EIP kontrollib põhjalikult 

hoolsuskohustuse täitmist ning kooskõlas 
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asjakohane ja kooskõlas liidu sotsiaalsete 

ja keskkonnaalaste põhimõtetega, taotleb 

asjakohast avalikku konsulteerimist 

kohalikul tasandil ELi tagatisega 

investeerimisprojektide arengualaste 

aspektide teemal. 

liidu sotsiaalsete ja keskkonnaalaste 

põhimõtetega taotleb asjakohast avalikku 

konsulteerimist kohalikul tasandil ELi 

tagatisega investeerimisprojektide 

arengualaste aspektide teemal. 

 

Muudatusettepanek  35 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 9 – lõige 1 – lõik 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 EIP kehtestatud eeskirjad ja menetlused 

peavad sisaldama vajalikke sätteid 

investeerimisprojektide keskkonna- ja 

sotsiaalmõju ning inimõiguste ja 

konfliktide ennetamisega seotud aspektide 

hindamise kohta eesmärgiga tagada, et 

käesoleva otsuse alusel toetatakse üksnes 

majanduslikult, rahaliselt, keskkonnaalaselt 

ja sotsiaalselt jätkusuutlikke 

investeerimisprojekte. 

EIP kehtestatud eeskirjad ja menetlused 

peavad sisaldama vajalikke sätteid 

investeerimisprojektide keskkonna- ja 

sotsiaalmõju ning inimõiguste ja 

konfliktide ennetamisega seotud aspektide 

hindamise kohta kooskõlas asjakohaste 

liidu õigusaktidega ning finantseeringut 

saavate riikide õigusaktide ning 

sotsiaalsete ja keskkonnastandarditega, 
eesmärgiga tagada, et käesoleva otsuse 

alusel toetatakse üksnes majanduslikult, 

rahaliselt, keskkonnaalaselt ja sotsiaalselt 

jätkusuutlikke investeerimisprojekte. 

 

Muudatusettepanek  36 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 10 – lõige 1 – punkt d a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (d a) hinnang finantsvahendajate kaudu 

antavate EIP laenude mõju kohta, milles 

on näidatud, kuidas vahendajate kaudu 

laenamine aitab vähendada vaesust ning 

saavutada ELi välistegevuse sotsiaalseid 

ja keskkonnaalaseid eesmärke. Teave EIP 

tehingute lõplike abisaajate kohta 

avalikustatakse; 
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Muudatusettepanek  37 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 11 – pealkiri 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Teabe avalikustamine Läbipaistvus ja teabe avalikustamine 

 

 

Muudatusettepanek  38 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 11 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Kooskõlas oma läbipaistvust käsitleva 

poliitikaga teeb EIP oma veebisaidil 

kättesaadavaks järgmise teabe: 

1. Kooskõlas oma läbipaistvust käsitleva 

poliitikaga teeb EIP oma veebisaidil 

kättesaadavaks järgmise teabe: 

(a) kõik käesoleva otsuse kohaselt tehtud 

EIP finantstehingud, näidates eelkõige, kas 

investeerimisprojekt on kaetud ELi 

tagatisega; 

(a) kõik käesoleva otsuse kohaselt tehtud 

EIP finantstehingud, näidates eelkõige, kas 

investeerimisprojekt on kaetud ELi 

tagatisega, ja mis sisaldavad järgmist: 

 (i) projekti kirjeldus või kokkuvõte, 

 (ii) kontrolliaruanded, mis puudutavad 

projekti arengulisi, keskkonna- ja 

ühiskondlikke aspekte, 

 (iii) järelhindamisaruanded selle kohta, 

kuidas projekt aitab kaasa 

majandusarengule, vaesuse kaotamisele, 

keskkonnakaitsele ja inimõiguste 

tugevdamisele; 

(b) mis tahes vastastikuse mõistmise 

memorandumid EIP ja teiste Euroopa 

finantseerimisasutuste või rahvusvaheliste 

finantseerimisasutuste vahel, mis 

mõjutavad käesoleva otsuse kohaseid EIP 

finantstehinguid, välja arvatud juhul, kui 

kohaldatakse konfidentsiaalsusnõudeid. 

(b) mis tahes vastastikuse mõistmise 

memorandumid EIP ja teiste Euroopa 

finantseerimisasutuste või rahvusvaheliste 

finantseerimisasutuste vahel, mis 

mõjutavad käesoleva otsuse kohaseid EIP 

finantstehinguid. 

Muudatusettepanek  39 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 11 – lõige 1 – punkt b a (uus) 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (b a) EIP ja abi saava riigi vahel sõlmitud 

raamlepingud; 

 

 

Muudatusettepanek  40 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 12 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

EIP on oma finantstehingutes sallimatu 

igasuguse ebaseaduslikul eesmärgil 

toimuva tegevuse, sealhulgas rahapesu, 

terrorismi rahastamise, maksupettuse ja 

maksudest kõrvalehoidumise, 

korruptsiooni ning ELi finantshuve 

kahjustava pettuse suhtes. Eelkõige ei osale 

EIP üheski finantstehingus, mida tehakse 

rahastamiskõlblikus riigis sellise välisriigi 

kaudu, mis on OECD, rahapesuvastase 

töökonna või teiste asjaomaste 

rahvusvaheliste organisatsioonide poolt 

määratletud koostööst keelduva 

jurisdiktsioonina. 

EIP on oma finantstehingutes sallimatu 

igasuguse ebaseaduslikul eesmärgil 

toimuva tegevuse, sealhulgas rahapesu, 

terrorismi rahastamise, maksupettuse ja 

maksudest kõrvalehoidumise, 

korruptsiooni ning ELi finantshuve 

kahjustava pettuse suhtes. EIP ei tee ka 

koostööd ettevõtetega, kes kasutavad 

agressiivset maksuplaneerimist komisjoni 

soovituses C(2012) 8806 määratletud 

kujul. Eelkõige ei osale EIP üheski 

finantstehingus, mida tehakse 

rahastamiskõlblikus riigis sellise 

jurisdiktsiooni kaudu, mis: 

 (a) kohaldab maksumeetmeid, mis 

hõlmavad maksude puudumist või 

nominaalseid maksumäärasid või mille 

puhul pakutakse soodustusi isegi ilma 

reaalse majandustegevuse või 

märkimisväärse majandusliku 

kohalolekuta jurisdiktsioonis, kes sellised 

maksusoodustusi pakub, 

 (b) võib komisjoni soovituse C(2012) 8805 

kohaselt olla tuvastatav nõudeid mitte 

täitvana,  

 (c) ei järgi täielikult OECD tulu ja 

kapitali maksustamise 

näidiskonventsiooni artiklis 26 sätestatud 

standardeid ning tagab maksustamisalase 

teabe tõhusa vahetamise, sh 

mitmepoolsete maksustamisalaste 
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lepingute osas, 

 (d) on rahapesuvastase töökonna poolt 

lisatud koostööst keelduvate riikide ja 

territooriumide loetellu. 

 

Muudatusettepanek  41 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 16 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. OLAF võib läbi viia juurdlusi, 

sealhulgas teha kohapealseid kontrolle ja 

inspekteerimisi vastavalt määruste 

(EÜ) nr 1073/1999, (Euratom, 

EÜ) nr 2185/96 ja (EÜ, 

Euratom) nr 2988/95 sätetele ja 

menetlustele, et kaitsta Euroopa Liidu 

finantshuve eesmärgiga teha kindlaks, kas 

finantstehinguga seoses on esinenud 

pettust, korruptsiooni või toimunud mis 

tahes muud ebaseaduslikku tegevust, mis 

mõjutab liidu finantshuve. 

2. OLAF võib läbi viia juurdlusi, 

sealhulgas teha kohapealseid kontrolle ja 

inspekteerimisi vastavalt määruste 

(EÜ) nr 1073/1999, (Euratom, 

EÜ) nr 2185/96 ja (EÜ, 

Euratom) nr 2988/95 sätetele ja 

menetlustele, et kaitsta Euroopa Liidu 

finantshuve eesmärgiga teha kindlaks, kas 

finantstehinguga seoses on esinenud 

pettust, korruptsiooni, rahapesu või 

toimunud mis tahes muud ebaseaduslikku 

tegevust, mis mõjutab liidu finantshuve. 

Kui korruptsioon leiab kinnitust, toetab 

EIP vara tagasivõitmiseks tehtavaid 

pingutusi, tehes asjaomastele 

ametiasutustele teatavaks EIPs hoitavad 

varad, mis on korruptsiooniga seotud või 

sellest tulenenud.  

 

Muudatusettepanek  42 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 16 – lõige 2 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 a. EIP määrab ametisse 

korruptsioonivastase võitluse eest 

vastutava ametniku, kes on kontaktisikuks 

kõigi sidusrühmade, sh asjassepuutuvate 

elanikkonnarühmade ja organiseerunud 

kodanikuühiskonna jaoks ning ka panga 

sees. 
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Muudatusettepanek  43 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 16 – lõige 2 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 b. ELi tagatisega hõlmatud projektidega 

seoses sõlmitud lepingud sisaldavad 

rangeid sätteid, mis võimaldavad peatada 

EIP rahalise toetuse projekti läbiviijatele 

ja finantsvahendajatele, kui toimub 

ametlik uurimine seoses pettuse, 

korruptsiooni või muu ebaseadusliku 

tegevuse kahtlusega, ning tühistada 

toetus, kui nimetatud ebaseaduslik 

tegevus leiab kinnitust. 

Selgitus 

EIP peab lõpetama laenude väljamaksed projektidele, mille suhtes on käimas riiklik või 

Euroopa tasandi uurimine korruptsiooni tuvastamiseks, näiteks Sostanj juhtum, kus EIP 

maksis välja laenu viimase osa hoolimata sellest, et käimas oli OLAFi (Euroopa 

Pettustevastane Amet) uurimine. Selles küsimuses jäi EIP vastus ebaselgeks ja endiselt ei ole 

selge see, mil määral EIP haldusuurimised takistavad riiklike ja ELi asutuste juhitavaid 

kriminaaluurimisi. 

 

Muudatusettepanek  44 

Ettepanek võtta vastu otsus 

Artikkel 18 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Komisjon esitab 31. detsembriks 2017 

Euroopa Parlamendile ja nõukogule 

vahehindamise aruande käesoleva otsuse 

esimeste rakendusaastate kohta ning 

vajaduse korral ettepaneku selle 

muutmiseks. Aruanne koostatakse 

välishindamise ja EIP panuse alusel. 

Komisjon esitab 30. juuniks 2017 Euroopa 

Parlamendile ja nõukogule vahehindamise 

aruande käesoleva otsuse esimeste 

rakendusaastate kohta ning vajaduse korral 

ettepaneku selle muutmiseks. Aruanne 

koostatakse sõltumatu välishindamise ja 

EIP panuse alusel. Komisjoni 

vahearuanne sisaldab üksikasjalikke 

kriteeriume, mille alusel hinnati 

käesoleva otsuse rakendamise esimesi 

aastaid. Lisaks sisaldab see üksikasjalikke 
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kriteeriume, mille alusel otsustatakse, 

millises ulatuses kasutatakse artikli 2 

lõike 1 punktis b nimetatud fakultatiivset 

summat. Sellega tagatakse, et EIP saab 

töötada kogu oma mandaadi teise poole 

ajal eelarvega, milles on juba arvesse 

võetud vahearuandest tulenevaid 

muudatusi.  
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